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Abonnemente:
(inkl. Porto)

Sehwelz: Jährlich Fr. 6, 2*- Semester
7*. 3. — Ausland: Jährlich Fr. 22,

2*** Semester Fr. 12.

In der Schweis kenn nur bei der Port
abonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat au die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einselner Kümmern 25 Cts.

Schweizerisches Handelsamtsblatt
Abonnements:

(Port eompris)
Suisse: un an fr. 6, 2* semestre fr 3«

Etranger: un an fr. 22,
2* semestre fr 12.

On s'abonne, en Suisse, exclusfremenft
aux offices postaux; ä l'Etranger, aux
offices postaux ou par manrlat postal h
^Administration de la feuille, ä Berne.

Prix du num6ro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch und Samstag
abends. Nach Bedürfnis« erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion mrl Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
an Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expedite
rlguliörement les mtrcridi et samedi
soir; eile parait cx outre d'autres

jours suivant les besoins.

Ilisertionftpreis • Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Kelle. Inserate werden

on der Administration des Handelsamtsblattea in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen
Prix des annonces : I<a petite Iigne 30 cte., la ligne de la largeur d'une colcrane SO cta. lies

annonces sont revues par ^Administration de la feuille, ä Berne, et par les Agences de publicity

Date de l'ouverture de la liquidation: 6 fövrier 1894.
Liquidation sommaire. (Art. 231 de la loi sur la poursuite.)
Delai pour les productions: 16 mars 1894.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (K.-E. 306)

Failli: Ponge, Emile, nögociant, ä Genöve, 10, Rue des Etuves.
Date de l'ouverture de la faillite: 19 fevrier 1894.
Premiere assemble des cröunciers: Lundi, 5 mars 1894, ä 10 heures du

matin, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2e cour, 1er ötage, salle A.
Dölai pour les productions: 24 mars 1894.

Infinit — Sommaire.
Konkurse. — Faillites. — Nachlassverträge. — Concordats. — Abhanden gekommener
Werttitel (Titre disparu). — Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et
de commerce. — Traitds de commerce: Autriche-Hongrie-Roumanie. — Viehtransport. —
Transport du bötail. — Konsulatswesen. — Conxulats. — Industrie laitiere en Suede. —

Banque d'Angleterre.

Anilliclicr Teil. — Partie ofliciclle.

Konkurse. - Faillites. - Fallimenti.

Konkurseröffnungen. —
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeiuschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchauszüge

etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, hinnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
schuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Ouvertures de faillites.
(L. P. 231 et 232.)
Les creanciers des faillis et ceux qui

ont des revendications k exercer, sont
invitds ä produire, dans le dölai fixö pour
les productions, leurs cröances ou revendications

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les debiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le dölai fixö pour les productions.

Ceux qui detiennent des biens du failli,
en qualitö de cröanciers gagistes ou k quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dölai fixö pour les productions, tous droits
rö«ervös; faute de quoi, ils encourront les
peines prevues par la loi et seront döchuB
de ieur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteura, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister aux
assemblies des creanciers.

Kollokationsplan. —
(B.-G. 249 u. 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat de collocation.

(L. P. 249 et 250.)
L'ötat de collocation, original ou rectifiö,

passe en force s'il n'est attaquö dans les
dix jours par une action in tentie devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Kt. Bern. Konkursamt Oberhasli, in Meiringen. (Ko. 310)

Gemeinschuldnerin: Firma B. Baumann & Sohn, Baugeschäft, in
Meiringen (S. H. A. B. Nr. 197 vom 9. September 1893, pag. 803 und Nr. 269
vom 27. Dezember 1893, pag. 1098).

Anfechtungsfrist: Bis 6. März 1894.

Kt. Bern. Konkursamt Ihun. (Ko. 312)

Gemeinschuldnerin: Firma Reichen & Cie, Lederhandlung, in Thun
(S. H. A. B. Nr. 4 vom 6. Januar 1894, pag. 13).

Anfechtungsfrist: Bis 6. März 1894.

Ct. de Fribourg. Office des faillites de la Broye, ä Estavayer. (Ko. 309)

Succession repudiöe de Bon dallaz, Joseph-Quirin, döcödö ä Nuvilly
(F. o. s. du c. du 11 octobre 1893, n° 219, page 883).

Dölai pour intenter Taction en opposition: 6 mars 1894.

Kt. St. Gallen. Konkursamt St. Gallen. (Ko. 311)

Gemeinschuldner: Busch & G°, Buchhandlung, in St. Gallen (S. H. A. B.
Nr. 224 vom 21. Oktober 1893, pag. 911).

Anfechtungsfrist: Bis 6. März 1894 beim Bezirksgericht St. Gallen.

Kt. Aargau. Konkursamt Kulm. (Ko. 313)

Gemeinschuldner: Müller-Lüscher, Johann, Teilhaber der
Kollektivgesellschaft «Müller & Löscher», Blousenfabrikation und Weinhandlung, in
Schöftland (S. H. A. B. Nr. 264 vom 20. Dezember 1893, pag. 1073).

Anfechtungsfrist: Bis 6. März 1894.

Schluss des Konkursverfahrens. — Clöture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. St. Gallen. Konkursamt vom Seebezirk in Schmerikon. (Sch. 316)

Gemeinschuldner: Ganter, Eugen, Bierbrauer, inRapperswyl (S.H. A.B.
Nr. 119 vom 17. Mai 1893, pag. 479; Nr. 144 vom 21. Juni 1893, pag. 584;
Nr. 167 vom 19. Juli 1893, pag. 679; Nr. 176 vom 2. August 1893, pag. 716;
und Nr. 178 vom 5. August 1893, pag. 724).

Datum des Schlusses: 21. Februar 1894.

Kt. Aargau. Konkursamt Brugg. (Sch. 314)

Gemeinschuldner: Amsler-Clauser, Jacob-Emil, Ledermanufaktur,
in Brugg (S. H. A. B. Nr. 245 vom 23. November 1892, pag. 989; Nr. 247
vom 26. November 1892, pag. 997; Nr. 276 vom 31. Dezember 1892, pag.
1119; Nr. 14 vom 18. Januar 1893, pag. 55; Nr. 24 vom 1. Februar 1893,
pag. 95; Nr. 28 vom 4. Februar 1893, pag. Ill; Nr. 52 vom 4. März 1893,
pag. 210; Nr. 147 vom 24. Juni 1893, pag. 600; und Nr. 231 vom 1. November
1893, pag. 940).

Datum des Schlusses: 16. Februar 1894.

Ct. du Talais. Office des faillites de St-Maurice. (Sch. 315)

Failli: Martin, Wilfred, confiseur, absent du pays (F. o. s. du c. du
4 mai 1892, n° 108, page 429).

Date de la clöture: 20 fevrier 1894.

Konkurssteigerungen. — Ventc aux enckfcrcs publiques apres faillite.
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Solothurn. Konkursamt Ölten. (St. 317)

Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft Berger & von Aesch,
Tuch- und Kolonialwarenhandlung, in Nieder-Gösgen (S. H. A. B. Nr. 4 vom
6. Januar 1894, pag. 13; und Nr. 36 vom 17. Februar 1894, pag. 143).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, Freitag und Samstag,
den 1., 2. und 3. März 1894, und eventuell am 5. März und an den folgenden
Tagen, von je 81/» Uhr vormittags an, in Nieder-Gösgen bei Schönenwerd.

Bezeichnung der zu versteigernden Sachen:
a. Tuchwaren: Herren- und Frauenstoff, Leinwand, Cretone, Cotone,

Költsch, Vorhangstoff etc., im Betrage von ca. Fr. 12,000.
b. Kolonialwaren: Teigwaren, Zuckerwaren, Petrol, Salatöl, 27,000 Gigarren,

Tabak, 2 Fass Wein, Flaschenweine etc. im Betrage von ca. Fr. 3000.
Die Waren werden partieweise oder stückweise losgeschlagen.

Kt. Zürich. Konkursamt Aussersihl in Zürich III. (K.-E. 308)

Gemeinschuldnerin: Firma Meier & Laubbacher, Mehlhandlung, an
der Langstrasse 103, Zürich III.

Datum der Konkurseröffnung: 14. Februar 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 26. Februar 1894, nachmittags

2 Uhr, im Restaurant «Posthof» des Herrn Rebsamen an der Rothwandstrasse

in Zürich III.
Eingabefrist: Bis 24. März 1894.

Kt. Zürich. Konkursamt Pfäffikon. (K.-E. 307)

Liquidation über den Nachlass des Moroff, Ulrich, Caspars sei. Sohn,
in Gündisau-Russikon.

Datum der Liquidationseröönung: 16. Februar 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 1. März 1894, vormittags

9 Uhr, im « Thalhof» zu Gündisau.
Eingabefrist: Bis 24. März 1894.

Ct. de Berne. Office des faillites de Delemont. (K.-E. 321)

Failli: Huguenin-Ruedin, Ch., chapellerie et nouveautös, ä Delömont.
Date de l'ouverture de la faillite: 9 fövrier 1894.
Premiöre assemblöe des cröanciers: Lundi, 5 mars 1894, ä 2 heures du

soir, ä l'office des faillites de Delömont.
Dölai pour les productions: 24 mars 1894.

Kt. Luzern. Konkursamt Ilabsburg in Ebikon. (K.-E. 301)

Gemeinschuldner: Kretz-Stocker, J., Bäckerei, Mehl- und Spezerei-
handlung, in Meggen.

Datum der Konkurseröffnung: 17. Februar 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 5. März 1894, nachmittags

2V» Uhr, im Gasthaus zum Löwen in Ebikon.
Eingabefrist: Bis 24. März 1894.

Kt. GrauhUnden. Konkursamt Oberengadin in Samaden. (K.-E. 303)
Gemeinschuldner: Bühler, Caspar, Agentur, Kommission und Inkasso,

in Samaden.
Datum der Konkurseröffnung: 14. Februar 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 5. März 1894, nachmittags 2 Uhr,

im Gemeindehaus Samaden.
Eingabefrist: Bis 24. März 1894.

Ct. du Talais. Offices des faillites de Sion. (K.-E. 304)
Succession röpudiöe de Pellissier, Boniface, ci-devant ä Ghamplan.
Date de l'ouverture de la liquidation: 5 fövrier 1S94.
Liquidation sommaire. (Art. 231 de la loi sur la poursuite.)
Dölai pour les productions: 16 mars 1894.

Ct. de Neuchatel. Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (K.-E. 322)
Succession repudiöe de Kiener, Jacob, quand vivait marchand de

bois, ä La Chaux-de-Fonds, 32, Rue de l'Industrie.
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Mamertriige. - Concordats. - Concordati.

Nachlassstundung und Aufruf zur Fordcrungselngabe.
(B.-G. 295—297 u. 300.)

Sursis concordataire et appel anx creanciers.
(L. P. 295-

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlassstundung

bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefür bezeichneten Tag
einberufen. Die Akten können während zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

297 et 300.)
Les döbiteurs ci-aprös ont obtenu un

sursis concordataire de deux mois.
Les cröanciera sont invitös ä produire

leurs cröances auprös du commissaire dans
le dölai fixe pour les productions, sous peine
d'Ctre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Une assembiee des creanciers est con-
voqu6e pour la date indiquöe ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des piöces pendant les dix jours qui
precedent l'assemblöe.

Ct. de Neuchätel. Tribunal civil de Neuchätel. (N. F. E. 318)

Debiteur: Cereghetti, Emile, nögociant, 5, Ilue Fleury, ä Neuchätel.
Date du jugemetit accordant le sursis: 20 fövrier 1894.
Commissaire au sursis concordataire: Charles Gautuey, Substitut du prö-

posö aux faillites, ä Neuchätel.
Dölai pour les productions: 16 mars 1894.
Assemble des cröanciers: Samedi, 7 avril 1894, ä 2 heures du soir, ä

l'Hötel-de-Ville de Neuchätel.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 28 mars 1894, ä

l'oflice des faillites de Neuchätel.

BesUÜiguug des Nachlassvertrags. — Homologation du concordat.
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Ct. de Borne. Tribunal des Franches-Montagues ä Saignelegier. (N.B. 320)

Debiteur: Jeandupeux, Ali, fabricant d'horlogerie, aux Breuleux
(F. o. s. du c. du 30 septembre 1893, n" 210, page 855; et du 16 decembre
1893, n° 262, page 1066).

Date de l'homologation: 5 fövrier 1894.

AViderrnf der Nachlassstundung. — Revocation du sursis concordataire.
(B.-G. Art. 309). (L. P. art. 309).

Kt. Aargau. Bezirksgericht Aarau. (W. N. S19)

Schuldner: Dürr, Emil, Sohn, gew. Gemüsehändler und Negotiant, in
Aarau (S. H. A. D. Nr. 252 vom 2. Dezember 1893, pag. 1024 und Nr. 19
vom 27. Januar 1894, pag. 76).

Datum des "Widerrufs: 17. Februar 1894.
Frist zur Stellung des Begehrens um sofortige Konkurseröffnung gemäss

Art. 309: Bis 6. März 1894.

Abhanden gekommene Werttitel. - litres dispams. - Titoli smarriti.

Durch Verfügung des Bezirksgerichtes Alttoggenburg vom 21. Februar
1894 werden die unbekannten Inhaber der Wertpapiere:

1) Sparheft Nr. 243 II, datiert vom 7. November 1892, de Fr. 121. 45
zu Gunsten von "Wilhelm Holensteiii in Schalkhausen;

2) Sparheft Nr. 208 II, datiert vom 11. Dezember 1887, de Fr. 190.—
zu Gunsten von Barbara Lehmann in Dietsclnvil;

Debitor heider Hefte: Sparverein Kirchberg;
aufgefordert, dieselben innert der Frist von drei Jahren, vom Datum der
ersten Publikation an gerechnet, beim Präsidiuni des Bezirksgerichtes
Alttoggenburg anzumelden, ansonst dieselben amortisiert würden.

Kirchberg, den 21. Februar 1894.

(\V. 18) Die Bezirksgerichtskanzlei.

Eilte. Amt für geistiges Eigentum, — Bureau feüeral de la propriete inteileetaelle.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.
21. Februar 1894, 11 Uhr a.

Nr. 6775.

Rudolf Ringier Sohn ä- Cie, Fabrikanten,
Lenziburg (Schweiz).

LIPOVIM
Präparate von Wollfett.

22 fevrier 1894, 8 h. a.

N° 6776.

Walcher ä- Marchand, sue. de Eng. Loeillet ä- Cie, fabricants,
St-Imier (Suisse).

«IbailliveN-
ISoites, «-«Ivettes, eadraiis, mouvemeuts, ötuis

et eiubnllages «Je nioutm.

22. Februar 1894, 6 Uhr p.
Nr. 6777.

Otto Ring & C°, Fabrikanten,
Berlin (Deutschland).

Flüssiger Feine.

Niclilanrtliclicr Teil. - Parlic 11011 ofliciellc.
Slaixlelsvertrüge. — Tratten de commerce.

Autriche-Hongrie-Roumauie. Entre l'Aulriche-Hongrie d'une part et
la Roumanie d'autre part il a ötö conclu, le 21 decembre dernier, aprös
de longues nögociations, un nouveau traite de commerce pouvant ötre dö-
noncö pour n'importe quelle date movennant avertissement pröalable de
12 mois. Depuis le 13 juillet 1886 — date ä laquelle expirait l'ancien
traitö de 1875 — ces pays s'appliquaient reeiproquement en partie leur
tarif gönöral, en partie leurs droits conventionnels.

Ainsi que nous l'avons dit dans le n" 1 de notre feuille du 3 janvier,
ce traitö ne contient pas de tarifs mais repose simpleinent sur le principe
du traitement de la nation la plus favorisöe et stipule quelques facilites
pour le trafic frontiöre entre les deux ötats. D'une maniöre gönörale ce
traite n'offre, par consequent, aueun interöt pour la Suisse. Par contre
nous relevons dans le protocole final les prescriptions suivantes:

Sont autorises l'importation en Autriche-IIongrie ainsi que le transit
ä travers ce pays, de conserves alimentaires en boites hermötiquement
fermöes.

La viande fraiche, ainsi que la viande söchöe, fumöe el salöe dont le
transport a lieu par wagons plombös peuvent, aux conditions suivantes,
transiter par 1'Autriche-IIongrie sur tous les cheinins de fei servant au
trafic direct: a. Les wagons doivent ötre construits de telle sorte que Foil
puisse renouveler la matiere refrigörante sans qu'il soit necessaire de les
ouvrir pendant le transport sur territore autrichien ou hongrois; b.

L'importation de la viande doit ötre autorisöe dans le pays de destination;
c. Si malgre cette autorisation, l'envoi venait ä ötre refuse ä la douane
du pays de destination, il serait proeödü suivant les prescriptions de police
sanitaire autrichiennes ou hongroises.

Dans le cas oil une peste bovine viendrait ä öclaler en Roumanie, le
transit de la viande pourrait ötre momentanöment restreint ou interdit.

Tr»iiHj>or( vv cuen. Transifortn.
Tiehtransport. Der Bundesrat hat am 23. d. M. folgenden Beschluss

gefasst:
«§ 3, differ 4, des Bundesratsbeschlusses vom 12. März 1888, betreffend

Polizeivorschriften für den Viehtransport auf den schweizerischen
Eisenbahnen, wird, solange sanitätspolizeiliche Gründe dies notwendig machen,
ausser Kraft erklärt und inzwischen durch folgende Bestimmungen ersetzt:

1) Vieh italienischer, französischer und österreichisch-ungarischer
Herkunft, das die Bewilligung zur Einfuhr in die Schweiz erhalten hat,
muss von der Grenzstation bis zur Bahnstation des Bestimmungsortes ohne
Aus- oder Umladung transportiert werden.

2) Sämtliche Viehtransportwagen, welche die Station des Bestimmungsortes
nicht am Abend des gleichen Tages, an dem sie von der

Grenzstation abgehen, erreichen können, dürfen nur mit soviel Tieren besetzt
werden, dass dieselben in den Wagen abwechselnd ruhen und gefüttert
und getränkt werden können.»

* **

Transport du Retail. Le conseil föderal a pris, dans sa söanee du
23 de ce mois, la döcision suivante:

«Le § 3, chiffre 4, de l'arrötö du conseil föderal du 12 mars 1888,
concernant des prescriptions de police pour le transport du betail sur les
chemins de fer suisses, est suspendu pour aussi longtemps que les motifs
de police sanitaire rendront cette mesure necessaire et remplacö, dans
l'intervalle, par les dispositions suivantes:

1» Le bötail de provenance italienne, franqaise et austro-hongroise
qui a obtenu l'autorisation d'etre importö en Suisse doit ötre transportö,
depuis la station frontiöre jusqu'ä celle de destination, sans ötre döchargö
ou transborde.

2" Tous les wagons transportant du bötail qui ne pourront pas attein-
dre la station de destination le jour möme oü ils sont partis de la station
frontiöre ne doivent ötre occupös que par un nombre assez restreint de
bötes pour permettro alternativement ä celles-ci de se reposer et d'ötre
fourragees et abreuvees.»

lioinsiilatswcseii. — Consulate.
Argentinien. Dem zum Vizekonsul der Republik Argentiniens in Bellin-

zona ernannten Herrn Dr M o s ö S a c c h i ist vom Bundesrate am 23. d. M.
das eidg. Exequatur erteilt worden.

* *

Argentine. Le conseil födöral a, en date du 23 de ce mois, accordö
l'exöquatur ä M. le Dr Mose Sacchi, vice-consul de la Röpublique argentine ä
la rösidcnce de Bellinzone.

Vcrteliiedene«. — Dlvern.
Industrie laitiere en Suede. Notre consulat ä Stockholm attire notre

attention sur l'article suivant publie dans un journal suödois et qui intöres-
sera spöcialement nos fabricants de lait condensö:

«Le lait condensö est l'article qui, ä l'heure presente, devrait attirer
la principale attention des agriculteurs. Suivant le rapport du consulat
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general des Royaumes-Unis ä Londres, communique ä la Sociöte suedoise
d'exportation, la Norvege seule envoie pour non moins de qnatre millions
de couronnes (5,000,000 fr.) par an de ce produit en Angleterre. Des

specialistes parfaitement au courant de la fabrication et connaissant bien
le commerce anglais, travaillent vivement ä la fondation d'une entreprise
pareille en Suöde.

«L'utilite ce cette mesuro se comprend d'autant mieux que notre in-
dustrie laitiöre est desormais menacee par l'importation de beurre australien
en Angleterre. En Suisse, oü cette fabrication a lieu depuis nombre d'annees,
eile est devenue une Industrie nationale, et il v a toute apparence qu'il en
pourrait etre de meine chez nous, notre lait convenant parfaitement a une
pareille fabrication. La Norvöge possede ä eile seule trois fabriques, la

Suede aucune. L'invitation it la constitution d'une Societe anonyme pour
l'exploitation de la nouvelle industrie sera lancde ces premiers jours par
circulaire.»

Bauqncs 6trang6res.
Banque d'Angleterre.

Encaisse mdtall'
Reserve de billets
Effets et avarices
Valenrs publique»

15 fövrior.
£

21,258,943
18,983,330
23,312,028

9,288,583

22 fevrier.
£

22 601.098
20,218 610
24,083,911

8,938,583

Billets 6mis
D6p6ts publics
Ddpöts particulars

15 fevrier.
£

43,117,130
8,086,453

27,839,488

22 fevrier.
£

44,166,680
9,501.883

27,866,028

Insertionspreis:
Pie halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die game Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Anzeijreii. — Annoiices non oflicicllcs. Prix d'insertion:

30 cts. la petite ligne,
50 cts. la ligne de la largenr d'une colonne.

Thunerseebahn-Gesellschaft.
Am 4. März nächsthin werden die Coupons per 31. Dezember 1893 unserer

Obligationen I. und II. Ranges eingelöst in
Kern durch die Spar- «fe FioihkaK.se,
Kasel „ „ IIIL vom Kpeyr «ft C'%

Ziiricli „ den Ziirehcr Kankverein.
Gleichzeitig bringen wir in Erinnerung, dass folgende Coupons von unsern

Obligationen I. Ranges noch nicht zur Einlösung gelangt sind:
Per 31. Dezember 1890 Nr. 1655; (Oil 6064)

» 31. Dezember 1892 Nr. 1968, 1972/3;
» 30. Juni 1893 Nr. 428/31, 730, 753, 962, 1258/67, 1968, 1972/3,

welche die betreffenden Tit. Obligationäre ebenfalls bei obigen Bankinstituten
gefl. zur Zahlung vorweisen wollen.

(103) Iber Vorvvalt»nigsral.

Methode Gaspey-Otto-Sauer zur Erlernung
der neueren Sprachen.

Die Vorzüge dieser Methode bestehen neben billigem Preis in der
glücklichen Vereinigung von Theorie und Praxis, in dem klaren
wissenschaftlichen Aufbau der eigentlichen Grammatik, verbunden mit
praktischen Sprechübungen, in der konsequenten Durchführung der hier zum
erstenmal klar autgefassten Aufgabe: den Schüler die fremde Sprache
wirklich sprechen und schreiben zu lehren. Die nach der M. G.-O.-S.
bearbeiteten Lehrbücher (Konversutions-Grammtitiken und als Vorstufe kleine
oder Elementarspracblehren) entsprechen daher auch den Anforderungen
der preussischen Lehrpläne für höhere Schulen v. 6. Jan. 1892. Denn die
Hauptpunkte, die darin S. 40 u. 41 besonders betont werden, nämlich das
frühzeitige Einführen in die Konversation, das Ausgehen von dem
Naheliegenden, Verwendung der im täglichen Verkehr vorkommenden Wörter
und Redensarten, sowie die Beschränkung der grammatikalischen Begeln
auf das Notwendigste, haben in diesen Büchern seit ihrem Bestehen
vorzugsweise Berücksichtigung gefunden.

(Nicht nur die weite Verbreitung, sondern auch das mit Konsequenz
und Geschick durchgeführte Prinzip, von der ersten Lektion an den
verarbeiteten Stoll in dialogischer Form auftreten zu lassen und so die Sprach-
und Sprechfertigkeit systematisch zu entwickeln, bestimmen den Wert dieser
Bücher. Wendt's Encyklopädie 1893.)

Die Schlüssel zur englischen, französischen, italienischen und spanischen
Grammatik werden nur an Lehrer und zum Selbstunterricht abgegeben.
KiigliNClie Konvers.-Grammatik v. Gaspey. 21. A. Lwd. M. 3. 60. — Schlüssel

dazu. kart. M. 1. 60.
Kleine engl. Sprachlehre v. Otto-Runge. 3. A. Lwd. M. 1. 60.
Französische Konvers. - Grammatik von Otto. 24. A. Lwd. M. 3. 60. —

Schlüssel dazu. 2. A. lcart. M. 1. 60.
Kleine franz. Sprachlehre v. Otto. 5. A. Lwd. M. 1. 60.
Italienische Konvers.-Grainmatik von Sauer. 1). A. Lwd. M. 3. 60. —

Schlüssel dazu. 2. A. kart. M. 1. 60.
Kleine Italien. Sprachlehre v. Sauer. 5. A. Lwd. M. 1. 80.
Niederhimlisolie Konrers. - Grammatik von Valette. Lwd. M. 4. 60. —

Schlüssel dazu. kart. M. 1. 60.
Kleine niederl. Sprachlehre v. Valette. Lwd. M. 1. 80.
Fol nisclie Konvers.-Grammatik v. Wicherkiewicz. Lwd. M. 4. 60. — Schlüssel

dazu. kart. M. 2. —.
Portugiesische Konvers.-Grammalik v. Sauer-Kordgien. Lwd. M. 4. 60. —

Schlüssel dazu. kart. M. 1. 60.
Kleine port. Sprachlehre v. Otto-Korögien. 2. A. Lwd. M. 1. 80.
Russische Konvers.-Grammatik von Fuchs. 2. A. Lwd. M. 5. — Schlüssel

dazu. 2. A. kart. M. 2. —.
Spanische Konvers.-Grammatik v. Sauer. 5. A. Lwd. M. 4. 60. — Schlüssel

dazu. kart. AI. 1. 60.
Kleine span. Sprachlehre v. Sauer-Runge. Lwd. M. 1. 80. (Mli. u. 161)

Die Lehrbücher der Methode Gaspey-Otto-Sauer umfassen his .jetzt Deutsch,
Englisch, Französisch, Neu-Griechisch, Italienisch,
Niederländisch, Politisch, Portugiesisch, Kussisch, Spanisch. Sie
bestehen aus Grammatiken, kleinen Sprachlehren, Lese-, Uebersetzungs- und
Konvcrsationshüeheru. Vollständige Verzeichnisse gratis und franko.

Zu beziehen von allen Buchhandlungen und gegen Einsendung des Betrages von

(93) Julius Groos' Verlag in Heidelberg.

MM des b* Urancm """" -«äfi£äs ä5-*Abonnemente nehmen alle Postbureaux entgegen.

Schmalspurbahn Landquart-Davos.
Die Aktionäre werden biemit zu einer

ausserordentlichen (leneralversainiuliing
auf Donnerstag, den 1. März a. c., vormittags 10 Uhr, in den Lokalitäten
der Schweiz. Eiseubabnbank, Steinonberg 1 in Basel, eingeladen.

Traktanden:
1) Genehmigung eines Vertrages mit der Schweiz. Eisenbahnhank betr.

Uebernahme der Konzessionen für Landquart-Chur und Chur-Thusis
und Ermächtigung des Verwaltungsrates zum Abschluss der für den
Bau und die Ausrüstung dieser Linien nötigen Verträge.

2) Kreierung von 6 Millionen neuer Obligationen mit Pfandrecht auf die
neuen Linien unter gleichzeitiger Bestellung einer I. Hypothek auf
die Linie Landquart-Davos zu Gunsten der bisherigen Obligationäre.

Zur Teilnahme an dieser Versammlung haben die Herren Aktionäre ihre
Titel bis spätestens den 26. Februar bei der Gesellschaftskasse in Davos-Platz
oder hei der Schweiz. Eisenbahnbank in Basel zu deponieren. (H544Q)

Basel, den 14. Februar 1894.
Der Präsident des Yenvaltungsratcs:

(651) Et. Geigy-Mcrian.

Schweiz. Eisenbahnbank Basel.
Die Aktionäre werden biemit zur ordentlichen Generalversammlung

auf Mittwoch, doti 7. März 1894, vormittags 10 Uhr, im Lokale der
Gesellschaft, Steinenberg Nr. 1 in Basel, eingeladen.

Traktanden:
1) Ahnahme des Berichtes und der Rechnung und Bilanz pro 4893,

sowie Beschlussfassung hierüber, nach Vorlage des Berichtes der
Rechnungsrevisoren.

2) Gesamterneuerung des Verwaltungsrates gemäss § 22 der Statuten.
3) Wahl der Kontrolstelle pro 4894.
4) Genehmigung eines Vertrages mit der Aktiengesellschaft

Schmalspurhahn Landipiart-Davos betr. Abtretung der Konzessionen für
Landquart-Chur und Chur-Thusis und Ermächtigung des Verwaltungs-
rates zur Uebernahme des Baues dieser Linie und Abschluss der
bezüglichen Verträge. (II 631 Q)

Zur Teilnahme an dieser Versammlung haben die Herren Aktionäre
ihre Titel bis spätestens den 4. März hei der Gesellschaftskasse oder heim
Zürcher Bankverein in Zürich zu deponieren. Die Jahresrechnung und
Bilanz liegt vom 28. Februar an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht auf.

Basel, den 20. Februar 4894.

Der Präsident des Yerwaltungsrates:
(971) FL Kiirchliarilt-Zalm.

mx Cempagiies utiOB&les, e'ext contribne» & la prosperity da pays.

LA G-ENEVOISE
Oompagni© d'assurances sur la vie.

Genfcve (10, Eue de nollande).

Fond6e en 1872. — Garanties: fr. 15,350,000. (835)

Assurances pour la vie entiöre, primes viagöres ou temporaires.
Assurances rnixtes, le capital payable ä une epoque fixöe ou de suite au

döcös de l'assure s'il survient avant.
Assurances ä tcrme (ixe, pour dotations d'enfants.
Assurances d'un capital au decös avec rente de 40 •/• & partir d'un äge

determine.
Assurance contre les accidents en öchange de la participation aux bönöfices.
Rentes viageres.

Tarifs avautageax. Conditions liberales. Agents dans tonte la Suisse.

Lebensversicherungs- und Ersparnis-Bank
in. Stnttanrt.Gegründet 1854. Unter Staatsaufsicht.

Todesfall- und Alters-(Kinder-) Versicherungen.
Yersirherungsstand

Ende 1893:

390 Millionen Mark.

.Neue Versicherungsanträge
in 1893:

42 Millionen Mark.

Bankvermögen
Ende 1893:

106 Millionen Mark.
Prospekte und Statuten sind zu haben hei den Generalagenten in Bern: ftfip/V'»' «ä- />n7/ci'nr/i fU-J ' Amtsnotare; BJeeui. Bluegg, Papeterie. (95)

r-"--' - •- -.a.

t'appl

Otto Banmann,
^t. Gallen.

Masso Ural Is Mitriiim
(382J)

Vertretung in Konkursen etc.

Informationen.
NB. Für Mitglieder des „Vereins

Creditrefonn" Begünstigungen.

Willi. Weyershäaser, Wiesbaden.
(5>x>) Auskünfte- u. Inkassoburoau.
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Emmenthalbahn-Gesellschaft.

Mill lies 4'|i °lo BipoMar-inlete vom 1. Septemlier 1884

im Betrage yon 1,000,000 Franken.
In Folge Beschlusses unseres Verwaltungsrates vom 22. Februar 1894

kündigen wir hiemit, gemäss den bezüglichen Bestimmungen in den
Obligationentiteln, au! den 1. September 1*94 zur Rückzahlung, eventuell
Konversion das von der Gesellschalt am 1. September 1884 emittierte
41/« % Hypothekar-Anleihen von 1,000,000 Franken und es hört auf diesen
Termin die Verzinsung der gekündeten Obligationen auf.

Das neu zu emittierende 33/4 % Hypothekar-Anleihen unserer Gesellschaft

im Betrage von 1,000,000 Franken, welches durch die Kantonalbank
von Bern und die Solothurner Kantonalbank fest übernommen wurde, wird
später durch die genannten Banken rechtzeitig den Inhabern von Partialen
des gekündeten Anleihens zum Emissionskurse von 100°/» (al pari) öffentlich

zur Konversion angeboten werden.
Burgdorf, den 23. Februar 1894.

(101') Direktion «1er Kiumenttialbahii.

Bergbahn Lauterbrunnen-Dürren.
Der am 1. März 1894 verfallende Semestercoupon unseres Anleihens von

Fr. 600,000 wird spesenfrei eingelöst bei (Ma2305Z)
der Spar- & Leihkasso in Bern,

» Berner Handelsbank » »
den Herren Paul Blösch & Cie in Biel,

» » Itud. Kaufmann & Cie in Basel,
der Yolksbank in Interlakcn,
beim Zürcher Bankverein in Zürich.

An verfallenen Coupons stehen noch aus:
Per 1. März 1892 Nr. 443, 444, 445.

» 1. September 1892 Nr. 16, 334, 443, 444, 445, 506.
» 1. März 1893 Nr. 334, 4-43, 444, 445, 506, 570, 571.
» 1. September 1893 Nr. 156, 157, 176, 261, 291, 334, 397, 398,

443, 444, 445, 506, 586, 599, 600.

Bern, den 20. Februar 1894.

(100) Der Verwaltung*rat.

Bank für Graubünden.

Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag, den 8. März 1894, nachmittags 3 Uhr,

im Hötel Lukmanier in Chur.
Tagesordnung:

1) Vorlage der Jahresrechnung pro 1893 nebst bezüglichem
Bericht.

2) Bericht und Antrag der Rechnungsrevisoren.
3) Festsetzung der Dividende pro 1893.
4) Erneuerungswahlen in den Verwaltungsrat.

Bezüglich Stimmberechtigung wird auf Art. 12 und 13 der
Statuten verwiesen.

Stimmkarten werden von heute an bis zum 8. März,
mittags 12 Uhr, an der Kasse der Bank ausgegeben, wo auch der
Geschäftsbericht pro 1893 bezogen werden kann. (Hissch)

Clllir, den 21. Februar 1894.
Für den Verwaltungsrat,

Der Präsident:
(102) j. Sellin!(1.

Rigibahn-Gesellsohaft.
Die Herren Aktionäre der Bigibahn-Gesellschaft werden anmit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf

Donnerstag, den 15. März 1894, vormittags 10 72 Uhr,
im lKotel du I<ac in I.uzern eingeladen.

Verhandlungsgegenstände:
1) Abnahme des Berichtes über die Geschäftsführung des Jahres 1893.
2) Genehmigung der Jahresrechnung nach angehörtem Bericht der

Rechnungsrevisoren.
3) Beschlussfassung über die Verteilung des Jahresnutzens.
4) Wahl von zwei Rechnungsrevisoren und einem Suppleanten.
5) Wahl von zwei Mitgliedern des Vervvaltungsrates nach Art. 21

der Statuten.
Der gedruckte Geschäftsbericht mit Jahresrechnung, Bilanz und dem

Bericht der HHrn. Rechnungsrevisoren, sowie die Eintrittskarte zur
Generalversammlung können vom 8. bis 15. März gegen schriftlichen mit Nummerangabe

versehenen Ausweis über den Besitz von Aktien bezogen werden
bei Hrn. Bud. Kaufmann & Cie. iu Basel und bei der Bank in Luzern.

Die Bilanz, die Rechnung über Gewinn und Verlust, sowie der Revisorenbericht

liegen vom 5. März an auf dem Bureau der Betriebsdirektion in
Vitznau zur Einsicht der Aktionäre auf. (Art. 641 O.-R.) (H 612 Q)

Luzern, den 16. Februar 1894.

Namens des Ycnvallnngsrates der Rigiltahn-ficsellschaft,
Der Präsident:

(98«)

Hu«!. Kaufiiiunii-Yeukirch.
Ii. Coraggioiii.

Mitglied des Yerwaltnnasrates.

Basler Bankverein.
Einladung zur Generalversammlung.

Die Tit. Aktionäre des Basler Bankvereins werden hiemit zu der
Dienstag, den 20. März 1894, nachmittags 3 Uhr,

im Ntadt-Kasino (Foyer des Musiksaales) iu Dasei
stattfindenden zweiundzwanzigsten ordentlichen Generalversaminlun
geladen.

einTagesordnung :

1) Bericht und Reehnungsablage der Verwaltung über das Jahr 1893.
2) Bericht der Kontrollstelle.
3) Beschlussfassung betreffend:

a. Abnahme des Jahresberichtes und der Jahresrechnung.
b. Verwendung des Ergebnisses der Jahresrechnung, Festsetzung

und Auszahlung der Dividende.
4) Ersatzwahlen für drei Mitglieder des Verwaltungsrates.
5) Wahl der Kontrollstelle für das Jahr 1894.

Diejenigen Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilnehmen
oder sich an derselben vertreten lassen wollen, haben ihre Aktientitel
spätestens bis und mit Samstag, den 17. März 1. J.

in Basel an der Kasse unserer Anstalt, oder
in Frankfurt a. M. bei der Frankfurter Filiale der Deutschen Bank
bis nach beendigter Generalversammlung zu hinterlegen, wogegen ihnen
eine Empfangsbescheinigung und die Zutrittskavte verabfolgt wird.

Die Bilanz und die Rechnung über Gewinn und Verlust samt dem
Berichte der Kontrollstelle sind vom 12. März 1. J. an in unserem Geschäftslokale

zur Einsicht der Tit. Aktionäre aufgelegt.
Basel, den 22. Februar 1894.

Der Präsident des Verwaltungsrates:
(104') J. J- Solmster-Dur<aliliar(lt.

Fabrik pharmaceutischer
und hygieinischer Spezialitäten

von

Dr. P. Gerber, Apotheke,
ISeru, 21, Bärenplatz.

Fabrique de spdcialitäs
pharmaceutiques et hygieniques

du

Dr P. Gerber, pharmacien,
Berne, 21, Place de l'Ours.

Hiseii-lfliinlu-NVein. — Yin ferrugiiieux A la quiuitir.
Gerber's Hlutreiniqung^thee — Th4 depuratif Gerber.

Dr. P. Gerber's Zahnseife, Odontine, verzüglichstes Mittel zur Reinigung der
Zähne. — Eau dentifrice antiseptique au Salol, le meilleur retnede pour la

conservation des dents. (312)

Bestellungen werden prompt und franko ausgeführt — Priöre de demander ä la
pharmacie du Dr P. Gerber, ä Berne, le catalogue avec prix de ses spöcialitös.

Lithographie und Druckerei
Bern. (389)

Empfiehlt sich für Lieferung aller Arten Drucksachen für Behörden,
Gesandtschaften, Banken, Verwaltungen, Industrie, Handel und Wissenschaft.

Spezialitäten: Graphische Tabellen, Pläne, Landkarten, Ansichten, Plakate,
Illustrationen etc.

Briefpapier, Fakturen, Aktien und Obligationen, Cheques mit chemischem

Schutz gegen jede Fälschung.
Mässige Preise. Künstlerische Ausführung. Prompte Bedienung. Franko-

lieferung in der Schwein.

Machines ä 6crire de tous systfemes.

Machines ä caiculer. Mimeographe d'Edison.

Demandez le catalogue descriptif, illuströ 4 l'agence

Brüngger-Wymanii
A Berne.(SSO)

Assurances el rtomances.

Alfred Bourquin, Mtel.
Se charge du placement de risques

divers en incendie et chömage, vie,
transports, accidents et betail.

Relations avec des compagnies
de 1« ordre. (HP.)

D1RECTER VERKEHR NUR MIT GROSSISTEN.

Fabrique de dentures pour engrenages

(Radkämme)
Gillicron (i Ammii

ä Vevey.
Pour commande il suffit d'envoyer

un croquis cotö ou une vieille dent.
Livraison en 48 heures des plus

fortes commandes. Travail soignö.
Prix trös moderös. (70")

Hunziker-Jordy,
Rechtsagentnr,

St. Gr-aJ-len.,
besorgt für die ganze Schweiz
Inkasso, Informationen, Vertretung in
Konkursen etc. (69')

NR. Empfohlen durch den Verein
schweizerischer Geschäftsreisender.

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken O
Taux d'escompte officiel de Banques d'6mission suisses &

luchiiruckerei JENT & O in Bern. — Imprimerie JENT & Cle k Berne.


	

